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Egy kis nyilatkoz zat-féle. 
katl papság figyelmébe 

1I. közlemény 

Mióta az egyházpolitikai mozgalmak 

megindultak s lapunk határozott állást 
foglalt el ezen liberális reformok mellett 

gyakran merültek fel vádak lapunk ellen, 
hogy az ellensége nem csak a rom. kath. 

papságnak, hanem magának a vallásnak 

is. Mi evádakat sohasem tartottuk elég meg- 
bizhatóknak arra nézve, hogy szükségét 

láttuk volna, hogy azokra reflektáljunk, 
de az utóbbi időkben olyan alakban ju- 

tottak azok tudomásunkra, hogy most már 

elég okot látunk a megnyilatkozásra. 

Első sorban is. Egész bizonyosan ál- 
lithatjuk mindazoknak, kiketez illett, hogy 

mi sem a rom. kath. klerusnak és sem 
vallásnak ellenségei nem vag gyunk. Tisz-/ 

teljük mindenkinek vallásos hitét és meg- 

győződését, de hit és hit között különb- 
séget nem teszünk. Lapunk 14. évi fennál- 
lása óta soha egyetlen czikket sem tudna 
senki felmutatni, mely még távulról is val- 
lási kérdéseket érintett volna. Tiszteljük 

mi a rom. kath. papságot is, sőt közülök 

nehánynyal rokonszenvezünk is, de igenis 
ellenségei vagyunk a ecelesia militánsnak, 

mely a vallás szent jelvényei alatt politi- 

kai érdekeket szolgál. A pap legyen 

lelkipásztora és ne kortese hiveinek - 

Ajánlva a rom. 

ez a mi meggyőződésünk s minden pap, 

ki ellenkezőleg fogja fel hivatását, az ál- 

lam rendjét megzavarhatja, de saját tekin- 

télyét is aláássa. 
Ennyi nyilatkozatnak elég is lenne, 

de mi szükségesnek tartjuk a kérdés meg- 

világitása végett még holmit elmondani. 
Mult év elején a kath. nagy gyülés- 

ről megemlékezvén, nehány inkább tréfás 

mint sértő megjegyzést tettünk. Ez a meg- 

jegyzés csak a nagygyülésen részt vett fő- 

és alpapságra vonatkozott, tehát ami igen 
tisztelt rom. kath. lelkészeinket csak igen 
távulról s csak közvetveérintette. És erre az 

Istenben megboldogul t, Székely-Hiradó"- 

ban, „Elvíy aláirással egy aualifikálhatlan 
hangu, személyeskedő replika jelent meg 

lapunk s annak szerkesztője ellen. Mi, az 
ugynevezett pap-gyülölők, nem követ- 

tük az egyház emberét azon térre, melyet 

az ő izlése, miveltsége és keresztényi sze- 
retete az ő számára kijelölt, hanem egy- 

szerü nyilatkozattal napi rendre tértünk 

felette. Az igaz, hogy ami szeretetre méltó 
levelezőnk, Jámbor Están, az ő agyafurt 
tréfás modorával sokszor csinált igen jeles 

czélzásokat a főtisztelendő urakra, de ezek 

már modoruknál fogva sértők nem lehet- 

tek, legalább nem alkalmasok arra, hogy 

egy komoly egyházi testület kérdést csi- 

náljon belőlük. 

TÁRcZA. 
Mikon én a legboldogabb voltam. 

II. sz. pályamunka. 

Irta: Czigány Milka. 

A szél segitett a csillogó napsugárnak elolvasz- 

tani a frissen esett márcziusi havat. 

Egyszerre minden óbredni kezdett a természet- 
ben. A patak dagadó kebellel sodorta magával jég- 
pánczélja összetört maradványát, a fák rügyei gyüszü 
nagyságra nőttek s a füzfa már virágját is hullatja, 
a kertek mellett, napsütött helyen, a csalán élénk 
zöld levél-tábora kezdett felburjánzani. 

A szobába behatolt a nyájas tavaszi nap, be- 
kékelett az uszó fehér fellegek közül a mélységes 
ég. Nagy mama! Hiszen már tavasz van? Én is már 

ugy-e meggyógyulok ? Itt hagyom ezt a fehér ágyacs- 

kát, melyet minden reggel, minden estve puhára vet 

lelkem keze s mégis.. ugy meguntam itt feküd- 

ni!..Ügy-e már van illatos ibolya a kertben ? 
Ugy-o már a nagymama tarka tulipánjai is kiütötték 

hosszu zöld levelök közül ékes fejöket? 
Hát tanitó bácsi viszi-e a zöld erdőbe a gyer- 

mekeket Eddig már van lombja a fehór nyirfának, 
! mely akkor hullatta sárga levelét, mikor én olyan 
eteg lettem. 

Igen! igen, édes lakocskám, jobban vagy már, 

meggyógyitott a jó Isten. Te is élni fogsz a kis vi- 

rágokkal, hogy örülj a tavasznak. 

Holnap eláll a szél, melegebb lesz a lég s a 
napsugár kinyitja akis ibolyákat s egy-egy tuli- 

pántnak is hátha kibontja szirmát üdvözletül? Az 
én beteg-árvám is felkel hosszua kórágyából, bele- 

burkoljuk a nagytata galléros köpenyébe 
Juliska az ölében a kertbe, megnézni, miként indul- 
na a gyermekek tanitó bácsival az erdőbe 
got keresni. 

De még ma beveszi az orvosságot a jó kis le- 
ányka? „Oh milyen édes lesz az a holnap." Mégaz 

orvosság sem olyan keserü, mint eddig. Csak már 

lenne estve, pedig ugy féltem az estvétől, olyan ne- 

héz lett az a kétes szürkeség, ugy nyomta fájó mel- 
lemet. Vártam, mikor gyujtsák meg a lámpát, aztán 
a fény sértette szemem, féltem a fohór falon meg- 
jelent hosszu árnyaktól, melyeket létesitett paplanom 

ránczai mutattak. 
Azok a jó öregek mellettem üldögélve, lesték 

kivánságomat. Nagytata tréfálgatott, melyre halvány 

mosoly hagyta el szám. 
Ügy örültek ilyenkor! „Jobban van már! a jó 

s kiviszi 

virá- 

isten meghallgatta buzgó könyörgésünk, élni fog 
szegénykol!" Volt a vigasztalás. Végre megviradt! Oly 
nyugodtan, boldogan aludtam, későn ébredve, mikor 

már özönlött be az ablakon a ragyogó napsugár, 

megtörve az orvosságos üvegen, szivárvány libegett 

az éjjeli aszvalkán. Jaj beh szép, be szép! Nagytáti 
is a templomból haza jött, incselkedik velem. Alu- 
vónak álom, felkelőnek kalács." Én is felkelhettem, 

kettő fogta a karom, ugy lépegettem az asztal felé, 

hol nagytata mutogatta a szép piros héju, fehérbelü 
kalácsot. Aztán elbocsátottak, nagymama kiterjesztett 

karja között inogtam, egy lépés . . hopp! majdnem 

orromra estem, ha az áldott kezek fel nem tartanak. 
Nagymama kiküldte a leányt. 
Nézd meg fiam, indulnak-e már az iskolából a 

gyermekek? - Jaj istálom a tiszteletes asszonyt, 
már sorba állitotta a tanitó ur őket, csak még a 
jegyzőné Zsuzsikáját várják, ki lélekszakadva fut, 

táskáját magasra tartva." Hol akendő? Hol a köpeny? 

Az első és utolsó egyházi kirohanás 

után, ismét szent lett a béke közöttünk. Mi 

tovább szolgáltuk a liberálizmus ügyét, 

registráltuk országban lefolyt nagy 

politikai küzdelmeket s legjobb akarattal 

igyekeztünk meggyőzni népünket a papok 

és főurak törékvéseinek sikertelenségéről, 

hogy itt, a szabad és értelmes székelyek 

hazájában, ne legyen talaja az ultramon- 

tanismusnak, de czikkeinkben sohasem 

szóltunk specziáliter a háromszéki rom. 

kath. klerusról s mégis az igen tisztelt 

lelkész urak kérlelhetlen ellenséget látva 

bennünk. minden követ megmozgattak la- 

punk ellen; de természetesen eredményte- 

az 

lenül, mert mi lett a vége a dolognak? 

Hát az, hogy az általuk dédelgetett Hiradó 

megszünt s mi meg élünk. Már csak ezen 

körülményből is kitünik, hogy minálunk 

az ultramontán törekvéseknek sem szóban, 

sem irásban talaja nincs. 

Megpróbálta a klerus némely fanati- 

kus tagja, hogy néppártot alakitson, de 

diszére legyen mondva a nagyobb résznek, 

ez idáig nem sikerült és pedig tudomá- 

sunk szerint azért nem, mert a lelkész urak 

hazafiasabb s tisztább gondolkozásu része 

ellene szólott. Ezt a körülményt mi min- 

denesetre javára irjuk ar. k. klerusnak. 

Pakkoljuk be a beteget jól, nehogy meg fáz- 

zék! Nagymama az ajtót kinyitva, elől bocsát ki, 

először a betegség után. Be a virágos kertbe! ftt 

már a virágos ágyások el vannak készitve, nagymama 

leszakit nehány szál ibolyát s reszkető, sárga ke- 

zembe adja, ugy szivom illatát! A tulipánok közül 

kettő-három ki van nyilva, kissé szintelenek még (tán 

Juliska segitett a napfénynek kibontani szirmaikat). 

Tovább, tovább a keritésbez, hiszen az uton olyan 

zsivaj van! Lám, hogy állottak sorban Zsuzsika és 

Mariska? Mikor fejünk a deszkakerités felett és a 

megyfák alatt megjelent a tanitó bácsi sugott vala- 

mit a sorban állott gyermekeknek s azok éljent ki- 

áltottak felénk. Minden gyermek kiváncsian és öröm- 

mel nézett rám. 

Hát meggyógyult? Milyen jó, ugy-e már jön 
ujból az iskolába? Ugy-e mellém ül? Volt a 
kérdezgetés, mire én fejbólintással feleltem. Aztán 
elkezdték tiszta csengő hangon énekelni: Nyil- 

nak már, nyilnak már az ibolyák. Milyen 
boldog voltam én! Élni! oly kivánatosnak, oly 

szépnek tünt fel az élet! Gyermeki szivem eltelt 

hálával s ugy dobogott. Oly ünnepies volt minden, 

megvolt az összhang, hiszen a természet is uj életre 

ébredését ünnepelte, mint én. Vágy fogott el, ha én 

is sorakozhatnám éneklő kis társaim közé, kik már 

megindultak az erdő felé. 

Nyugtatólag hajlott nagymama boldog arcza 

felém, szép kék szemével szeliden nóz reám. : 

S az erős, nagy ember tanuló szobája ablaká- 

ból megindulva néz le gyógyuló ne örömére. 

Oh mily szép minden! 
Mily szép oz a tavasz! Mily boldog vagyok 

édes jó nagy szülőim nagy szeretetében! 

Mai számunk 6 oldalra terjed 



SZÉKELYFÖLD. 

Politikai hirel.. 

Országgyűlés. A mult pénteki ülésén a 
képviselőház csöndesen hasznos munkát végzett. Le- 
szállitotta a törvényes kamatlábot hat százalékról 
ötre, csak a váltókra nézve hagyta meg az eddigi 6 
kamatot. 

Előkészületek a polgári házasság- 

gyei házassági törvényszékeinek elnökeihez Szász 
Domokos püspök körlevolet intézett, melyben értositi 
a házassági törvényszékek elnökeit, hogy ez évőszón 
a házassági főtörvényszék még fog ülésokot tartani. 
Ha azonban - ugymond a körlevél - a polgári 
házasságra vonatkozó törvény jelen év végén életbe 

lép, az addig folyamatba tett, de ba nem végzett 
válópöröket illetékes polgári birósághoz fogják áttonni, 
még pedig hivatalból. 

Az állami anyakönyvek óletbelép- 
tetése. A belügyminiszteriumban készen állanak 
már az állami anyakönyvek életbeléptetésére vonat- 
kozó szabályrendeletek és utasitások. Az összes vár- 
megyék, kivéve Beregvármegyét, már beterjesztették 
véleményes jelentóésüket az anyakönyvi kerületek be- 
osztása és az anyakönyvvezetők kijelölése tekinteté- 
ben. A belügyminiszter előbb az anyakönyvi kerü- 
letek beosztására vonatkozólag dönt, az anyakönyv- 
vezetőket pedig egyszerre fogja kinevezni az anya- 
könyvi felügyelőkkel egyetemben. Az államnyomdá- 
ban most készitik a rovatos iveket, a melyekből az 
anyakönyveket fogják összofüzni. Ezekre az anya- 
könyvi ivekre nézve külön papirost gyártottak, mely 
igen erős, ugy, hogy századokig kitart. 

Az egyes rovatok a lehotő legnagyobb pontos- 
sággal vannak megállapitva. Az anyakönyvi kivona- 
tok ürlapjaira nézve is teljes egyöntetüség lesz, nem 
ugy, mint a mostani egyházi anyakönyvvezetésnél 
tapasztaljuk, hol minden lelkészi hivatalnak más- 
más alaku és nagyságu anyakönyvi kivonata van. 
Az anyakönyvvezetésre vonatkozó munkálatokkal a 
belügyminiszterium már julius hóra készen foglenni, 
ugy, hogy az állami anyakönyvek már f. évi szep- 
tember 1-ón minden akadály nélkül megkezdheotik 
müködésüket. 

EBEgyházpolitikai törvények. Már vég- 
legesen meg van állapitva, hogy a képviselőház április 
végén tárgyalni fogja az izraelita vallásról szóló tör- 
vényjavaslatot, valamint a vallás szabad gyakorla- 
táról szóló, mólositott törvényjavaslatot és a két ja- 
vaslat, a melyek változatlan fentartása a képviselőház 
tulnyomó többsége részéről kétségen felül áll, ezen 
eredeti szövegezésében most már harmadszor is visz- 
szakerül a főrendiházhoz és ott május hó első fe- 
lében fognak napirendro tüzetni. Mivel ezen ülésszak- 
ban több ellenzéki főrendiházi tag szavazata elesik 
és nehány uj liberális főrendiházi tag szavazati jo- 
got nyer és igy a szavazatok aránya kedvezőbben 

alakul, a főrendiház egyházpolitikai ellenzékének od- 
digi, csekély többsége mellett most már biztosra ve- 
hető, hogy a főrendiház a kormányjavaslatok elfo- 
gadásával véget fog votni az egyházpolitikai vitának. 

A kézdivásárholyi és vidéki Rudult:kúrház igazgatósági jelen- 
tése az 1894. évről, 

Irta: Dobay János. 
(Folytatás.) 

A betegek ellátását a mult évben is a Veres 
Kereszt-egylet által adott ápolónők végezték. Jelen- 

leg Sramm Lujza főápolónő vezeté az intézet szol- 
gálati, háztartási és irodai teendőit ós segédkezik 
neki Steiner Zsófia, kit Németi Karolina felváltása 
után kaptunk a központból. Mindkét ápolónő mükö- 
déséről, szorgalmáról, tisztességes szolid magatartá- 

sáról csak dicséretet mondhatok. Hogy a rideg realis- 
mus kiüzte a romántikát a kórház falai közül, ez 
mindenesetre csak hasznára vált intézetünknek. 
Mult évben 181 egyén látogatta meg kórhá- 

zunkat, mi egyik szép bizonyitóka a közönség állandó 
érdeklődésének. 

Kimutatásainkból kitünik az is, hogy az 1894. 
év folyamán gyógykezelt betegek közül csak 50 volt 
kézdi-vásárhelyi, a többi részt egészen a vidék szol- 
gáltatta, jelezve azon régen hangoztatott igazságot, 

hogy kórházunk olső sorban a vidék közegészség- 
. 

ra. Az erdélyi reformatus egyházkerület egyházme- 

Takarékpénztári betéti könyv.-ben 26504 frt 58 k 

ügyi érdekeit szolgálja. Nem nagyon kedvező képet 

nyujt a betegek társadalmi állapot szerint való osztá- 
lyozása. Ebből megtudjuk azt, hogy az intelligensebb 
elemek maig sem kercsik fel intézetünket. A legna- 

gyobb kontingenst az idén is a földmüvesek, hon- 

védek, iparos-segédek s munkások képezék, szóval 
olyanok, kiknek otthonuk nincs vagy saját házuk- 

nál kellő gyógykezelésben nom részesülhetnek. És 
lez igy helycsen is van, mert oegy vidéki kórház ál- 
dásos hatása éppen abban rejlik, ha azokat veszi 
védő szárnyai alá, kik nem rendelkeznek a gyógyitás 

eszközeivel s a kórház nélkül elpusztulnának. 
Legtöbb betegünk volt márczius, április, május és 

junius havában, legkevesebb augusztus és deczem- 
berben. 

Intézetünk külső képe egyre szebb és tetsze- 
tősebb. Az a gyönyörü fenyő-csoport, moly az ud- 

var déli oldalát elfoglalja, kellemes üdülő helyül szol- 
gál a betegeknek s egyszersmind méltó bámulatául 

szolgál az idegen látogatóknak. 
Az intézet életében példás rond és tisztaság 

uralkodik. 
Hiven és jól teljesitett kötelesség, jó ollátás; 

gyöngéd bánásmód a betegekkel azon jelenségek, 
melyekkel lépten-nyomon találkozunk. Ezek bizto- 
sitják intézetünk renoméját, s én jogosan hivatkoz- 
hatom arra, hogy intézetünkről csak egy vélemény 
uralkodik: az, hogy az minden tekintotben kitünő, 
mintaszerü. 

Meg kell itt emlitenem, mint kórházunkra nézve 
fontos ujdonságot, hogy az 1891. évi 14 t. cz. alapján 
elrendeit iparos betegsegélyző pénztár mult óv julius 
elsőjével megyénkben is megkezdette müködését. 
Ez annyibanbir reánk nézve nagy fontossággal, hogy 
az ipari alkalmazottak után felmerült gyógyköltségo- 
ket ezen pénztár fizeti s ez által épen azon gyóg dijak 
vannak biztositva, melyek eddig legnehezebben vol- 
tak felhajthatók, s ez által biztos jövedelmi forrá- 
saink egygyel szaporodtak. 

Ezekben kivántam, tisztelt közgyülés, kórházunk 
beléletére vonatkozó részletes jelentésemet megtenni, 
de nem mulaszthatom el általánosságban megjegyezni, 
hogy intézetünk ugyan egy nagy igényekkel nem 

biró szerény magán-kórház, de azért vidékünk köz- 
egészségügyének javitására hatalmas befolyással bir, 
melyet nem lehet sem számokban, sem kézzel fog- 
ható eredményekben kimutatni, de azért hatása foly- 
tonos és állandó s csak a későbbi idők statisztiká- 
jában nyilatkozik meg. Bizony, szomoru valóság az, 
hogy hazánk közegészségügyi viszonyai rosszul álla- 
nak s ennek szükségszerü Következménye, hogy fa- 
junk nem szaporodhatik oly mértékben, mint egy 
erőteljes, egészséges népnek szaporodni kellene s a 

miatt ama fontos közguzdasági tőke, melyet munkás 
kézben birunk, nem fejlődhetik a rendes arányok 
szerint. Ennélfogva nagy áldás egy vidéken egy jól 
berendezett kórház, mely kivétel nélkül mindenkivel 
szemben gyakorolja a valódi humanismust. 

(Vége köv.) 

Kézdivásárhely város 1894. évi 
története. 

Irta: Bartók Károly polgármester. 
(Folytatás.) 

Városi adóhivatal és pénztár. 
Adóhátrálék maradott 1893 évvégén 1345 frt 26 kr. 
1894. év előirás összege: 31700 frt 5 kr. 
Szaporodott . 204 frt 61 kr. . 

383349 frt 12 kr. 
1894. évben befolyt.. 806839 frt 37 kr. 

29492 frt 211ek. Töröltetett 

Hátrálék 1894. év végén. 267 frt 59 kr. 
Pénztárra folyt 1894. évben 78576 frt 89 kr. 
Kiadatott 2940 frt 62 kr. 
Maradvány. 586 frt 27 kr. 

Részletes kimutatás ugy a bevételek, mint a ki- 
adásokról a számadás beterjesztésével fog előadatni. 

100/-os iskola alap: két takarékpénztár könyv- 
ben 21874 frt 25 kr. 

Városi árva pénztár állása : 

1. 
A gyámpénztár állásáról és kezeléséről. 

Az 18983. év deczemberhó végével maradt magénfe- 
lek által kiállitott kötelezvényekben 4647 frt 58 kr. 

Összes tartozás 

Értékpapirokban ; 
Drágaságokban és ékszerekben. 

Összesen. 81345 frt 11 kr. 
Az 1894. óv 1-ső felében befolyt takarékpénztári betéti könyvecskékben 3144 frt 29 kr 

Ertékpapirokban 80 frt - kr. 
Összesen. 3224 frt 29 kr. 
felek által kiállitott kötelez- 

4647 frt 53 kr. 
9648 frt 87 kr. 

265 írt kr. 

Összesen magán 
vényekben 

Takarékpónztári betéti könyv.-ben 2 
Ertékpapirokban. 
Drágaságokban és ékszerekben . 6 frt - kr. 

Összesen. 34567 frt 40 kr. 
Az 1894. év 1-ső felében kiadatott magán felek által kiállitott kötelezvényekben . 356 frt 99 kr. 

Takarékpónztári betéti könyv.-ben 3814 frt 6 kr. 
Összesen 8671 frt 5 kr. 

Az 1894. év junius végével maradt magán felek 
által kiállitott kötelezvényekben. 4290 frt 54 kr. 
Takarékpénztári betéti könyvben 26385 frt 81 kr. 
Értékpapirokban 265 frt - kr. 
Drágaságokban és ékszerekben 6 frt = kr. 

Összesen. 30896 frt 35 kr. 
2. 

A magánfeleknél kamatozás végett elhel 
lévő tőkepénzekről. 

Az 1893. óv deczember hó végével elhelyezve 
volt összesen 4647 frt 53 kr. 

Az 1894. év 1. felében visszafizetett 356 frt 99 kr. 
Az 1894. évi jániushó végével m. 4290 frt 54 kr. 

A magánfeleknél elhelyezett tőkepénzek utáni 
kamat fejében. 

Az 1898. évi deczember hó végével hátrálék- 
ban maradt. 5 frt 68 kr. 

Az 1894. év 1. felében bef. volt 102 frt 44 kr. 
; Összesen 108 frt 12 kr. 

Az 1894. óv1. felében befizettetett 102 frt 51 kr. 
Az 1894. év junius hó végével hátrálékban 

maradt 5 frt 61 kr. 

A gyámi hatóság alól folszabadult egyének 
számáról, vagyoni viszonyaikról és gyámpénztárilag 
kezelt pénzzel birt egyének kiegészitése végett tett 

intózkédésekről. 
Az 1894. év I-ső felében a gyámság alól fel- 

szabadult összesen 15 egyén. 
Ezek közül gyámpénztárilag kezelt páénzzol 

birt 10 egyér 
Az 1894. év 1-ső felében a gyámpénztárból ki- 

utalványoztatott gyámság vagy gondnokság alól 
felszabadult . . 10 egyén részére. 

Kiutalványozott pénz vagy pénzérték. 
Az 1894. év jun. hó v. kiad. 10 egyén részére. 
A gyámságv. gondnoksága. f. 15 egyén közül. 
a) Ingó és ingatlan vagy csak ingó vagy csak 

ingatlan vagyonnal birt 10 egyén. 
b) Vagyontalan 5 egyén. 

A gyámhatósági közegek jolentési kötelez 
ségeiről vezetett nyilvántartás állásáról. 

Az 1898. óv deczember hó végével hátrálók- 

yezve 

ett- 

ban maradt 
Av 1894. év I. folében beadandó volt 77 

Összesen 78 
Az 1894. év 1. felében beérkezett . 74 
Az 1894 év jun hó. v. hát. maradt 4 

(Folyt. köv.) 

Vidéki levél. 
A galambfalvi hid. 

K.-Mártonfalva, 1895. márcz 20. 
[Folytatás.] 

Majd lecsendesül minden.. Haálónk rudja 
megrezzen . felemeljük s kövér husu hallal meg- 
terhelt tarisznyával ballagunk haza felé. 

Ilyen oz a mi öreg barátunk velünk szemb 
De nem igy bánik ám másokkal! Egészen hideg az 
idegenek iránt. Azokhoz, a kik őt kicsinylik s 
migálva akarnak lubiczkolni benne, mint akár a b 
káig sem érő zabolai patakban, vagy Kovászna 
vében, azokhoz nagyon goromba tud lenni. 

Különösön mióta ékességétől, a hidtól, megr 
bolták, lett nagyon boszuálló. Hogyne! Hiusága 
sértve. Mert a mi egy szép asszonynak egy gyön, 
nyakék, az a folyónak egy erős, szép hi 
kor móg megtudta, hogy ezt az ékessége 



Apnlie -
- 

1 
mellénk, a nyakára, ho. 

nák, tették, hanem ode le a 

állomást s ugy szórta itt közénk szélyel. 

vagyunk oka a te nagy bánatodnak!
 Mi megpróbál- 

: tuk már három 

eldöntsék, hogy hová épitsék 
! 

fo is inkább kivántad s miis inkább szerettük volna, 

emlékszel-e, hogy mi még erőnkön felüli ajánlatot 

neked, te kedves folyó, hoztak bánatot, hanem nag
y 

maga, hanem a más szomévol lát; a ki nem a maga, 

ide, nem pedig oda, hol alig jár valaki, mert utba 

em esik, kollett volna elhelyezni. 

köztelken folyó évi február hó 27-én tartott ülésén 

az előkészitő munkálatokat teljes erélylyel megindi- 
ttotta. A kiállitásra eddig 49 gazdasági egyesület je- 
llentkezett, ezek közül 45 anyagilag is hozzá járul a 
rendezési költségek fedezéséhez. A felajánlott hozzá- 

öleli fel. 

lehetővé teszi. 

SZÉKELYPFOLD. 

százan, meg százan lát- 

Debsőre, a szoknya 
hol senki se látja 

által elrejtett részére helyezték, 1, hogy tom 

senki sem csudálja, senki sem 
bámu., aragn 

bolt, dühöngött! Akárogy csudál
atosan szó. 

menyecske! Kötényébe kapta az egész imedslie 

Oh te kedves, haragos testvérkénk t
el Minem 

izbon is elvesztett ékszeredet egy 

sokkal pompásabbal pótolni. Nem sikerü
lt. 

Emlékszel-e, mikor Márkosfalvára a vidék ös
z- 

szes érdekelt községei követeket küldöttek, hogy 

1 fel a hidat, ide-e, hová 

vagy oda, a hol most áll a Debsőre Szörcse mellé- 

fettünk, hogy ha itt emelődik fel a hid. Azonban 

egy pár község szájusabb képviselőjét Debső feló 

vilte a szive; a többi község jámbor képviselői, - 

mint az rendesen történni szokott - bec
sületes hall- 

gatással az indítványt elfogadták, miáltal nemesak 

kárt csináltak saját községeiknek is. 

Mert, hogy sokkal czélszerübb lett volna ide, 

mint Szörcse melló ópitni a hidat, azt csak a vaknál 

js vakabb olyan omber nem látja be, a ki nem a 

hanem a más esze után jár. 
mi jó urainkuak nem arra kollett volna tö- 

rekedniök, hogy Dálnokot Kovásznával összekössék, 

hanem egy ily nagy fontosságu közlekedési eszköz 

felállitásánál azt kellett volna szem előtt tartani, hogy 

vidékünk nevezetesebb pontjai, mint Kézdi-Vásár- 

hely, Nagy-Borozsnyó, Kovászna, Zabola, Alcsernáton 

legyenek ez által mintegy közelebb hozva egymás- 

hoz. Ezt pedig csak ugy lehetett volna elérni, ha 

A hbid most ott diszlik ugyan a Debsőn, azon- 

ban a használattól akár a világ végéig fennállhat 

épen, nem kopik el soha. Naponként alig megy át 

rajta egy-két szekér. Nyáron át a bozót felnövi; ten- 

gelicz, ökörszem háboritlan tanyát üt benne. 

S mig az ott nyilván hirdeti a közérdeknek a 

magán kivánságok előtti alázatos meghajlását, addig 

2. Bemutattatik a gazdasági egyesületek mű- 
ködésének befolyását a ló-és szarvasmarha tenyész- 
tésre előtüntető graphikus térkép, lehetől 

a tájfajták eloszlására nézve. 

8. Bemutattatnak az egyes vidékek kiváló és 
jellemzetes kultur növényei a talajjal együtt, mely- 
ben azok teremnek. 

4. A tipikus ló-és szarvasmarha tájfajtákról 
modellek készittetnek. 

5. Ilyen modellek készülnek az egyesület mü- 
ködésének hatása alatt létesült, vagy kezében levő 
intézményekről és a gazdasági életre jellemző ob- 
jektumokról, 

6. Kiállittatnak a különböző vidékek tipikus 

földmivelő eszközei, fényképgyüjteménynyel együtt, 
melyek ezeneszközökkolvalóbánásmódotmutatják be. 

7. Kiállittatnak a mezőgazdasági háziipar nyers- 
terményei, eszközei s kész czikkei. 

Mindezekben a bizottság már a részletes prog- 

rammot is megállapitotta s határozatokat hozott az 
anyaggyüjtés mikéntjére is, 

A programm rövid idő alatt az összes gazda- 
sági egyesületeknek meg fog küldetni. Az egyes rész- 

letkérdéseknek ez alapon való végleges eldöntése s 
a programm teljes egybeállitása czéljából a bizottság 
az összes gazdasági egyesületek titkárjait folyó óvi 
április hó 7-ére hivja össze. 

Az országos magyar 

eg ugyanez 

gazdasági egyesület köz- 

telki helyiségében kiállitási irodát nyit, mely az ad- 

minisztraczionális teendőket ellátja s a bizottság ha- 
tározatainak végrehajtását foganatositja. 

Jámbor Están egyházfi levelei a 

szerkesztőhez. 

Téns Szerkesztő Ur! 

Az székelő fővárosban a Budán az piacz kö- 
zepén vagyon egy menkő vagy kő s azon vagyon 

temérdek nagy egy vas histórija, melyet egy 
nimet gyenerális tisztelettyire tettek oda. Ugy 
hijják esztet, hogy Henczi szobor, mej ett hen- 

czeg jó sok esztendő ota. Talám éppeg a nagy fu- 
tás után mindgyá óépitették oda. Sokat szidták eszt a 

bár hid nincs - itt gázol keresztül, igen sok
szor 

életét is veszélyeztetve a nagy közönség. 

A kézdibeliek itt hordják ugyanis minden épü-! 

letfáikat Kovásznáról, Zaboláról, Páváról, az orbaiak 

ezen uton szerzik be tukarmányaikat Kézdiből. A 

gelenczeiek, haralyiak, mikor egyébként az ut jó, itt 

viszik deszkáikat, zsendelyeiket, faedényeiket Bras- 

sóba; Kózdi-Vásárhely, Szentkatolna, Hatolyka stb. 

itt megy a borozsnyól, Borozsnyó, Czofalva, Telek, 

Szörcse, Tamásfalva itt jár a kézdi-vásárhelyi vásárra. 

E mellett ez az átjáró három vasuti állomáshoz 

nyitja meg az utat Orbaiba, az imecsfalvi, zabolai 

és kovásznai állomásokhoz. 

Nagyon természetes közlekedni itt csak ugy 

lehet, ha az idő szép s a viz nem nagy; ellenben 

dudolhatjuk a parton innen is, tul is, hogy: 

Széles a viz nincsen sajka, 

Nem mehetek által rajta tehozzád." 

(Vége köv.) 

azdasági egyesületek ezrodóves Hiállitása, 
Az ezredéves kiállitásnak tervbe volt elhalasz- 

tása folytán a gazdasági egyesületek kiállitási ügye 
is hónapok óta stagnált. Most, hogy az ezredóves ki- 
állitás megtartásához több kétség nem füződik, a 

gazdasági egyesületek kiállitásának végrehajtó bizott- 

sága is hozzá látott a munkához és Budapesten a 

a kiállitás programmjának részleteit is megvitatván, 

járulási összeg eddig 14125 forint, melyösszeg a pro- 
gramm lényegesebb pontjainak megvalósitását már is 

A kiállitás tervezete a következő főbb pontokat 

Meg fog iratni az egyesületi élet monografiája 

oly módon, hogy ez müködési területe általános gaz- 

vasas nimetet, de minek utána szófojtatásokval nem 

lehetett lerontani, most mán valaki dynamitval akar- 
ta megtróbálni. Tett es a szoborra egy szikrát 
belőlle s asztot meg es gyujtotta egy szikrával, 
de sem nem használt, sem nem ártott neki. Mintha 

bizony egy nimetet ojan könnyen lehetne a lebe- 

gőbe küdeni. A hol az nimet gyükeret ver, asztot 
még dynamitval sem lehessen kipusztitani. 

Mán mostan az policzia erőst kéváncsi meg- 

tudni, hogy ki és miét cselekedve, mét bántotta 
asztot az szegény nimetet, mikor az még az légynek 

sem ártott, mióta vasba öntötték. 
Kitudódott, hogy egy fejér gerokkos uri em- 

ber csolekedte az dógot s most mán az egész poli- 

czia szalad az fejér kaputrokkok után, Nekem es va- 

gyon egy szürke karisnya posztóból készült kabá- 

tom, de fel nem veszem, met még ingemet es du- 

tyiba tesznek. Különben asztot oes mondgyák, hogy 
nem es dynamit vót, mit az az Szeles nevezetüű ura- 
ság az szoborra tett, hanem valami jámborabb dolog. 
Móricz zsidó erre az esetre egy viczcezet szomárkodott, 

mej ilyen formán szól: 
Reszéd, irás s minden ámit 

Met biz' Istók nem dynámit 

Minden, a mit 

Budán itt-ott leraknak ! 

Ennek az szép rigmusnak nagy viczeze vagyon 

s értelme pediglen az, hogy azét, met Budán 
valami nagyot puffant, nem muszáj, hogy 

mindgyá dynamitnak kellett annak lenni, met ha 
valóságos dynamit vót, ebből az követk ezettvóna, 
hogy az kő vetkezett vóna, vagyes szépen levette 
vóna a hátáról az nimetet s miután nem vette le, 

tehátlan nem es vót dynámit. 
Minek utána ezen kérdésvel tisztába vónánk, 

örvendhetünk, hogy az nimet gyenerális es megma- 

ratt és sem emberben, sem állatban kár nem esett s az 

becsületünk sincsen blamérodzva. Nekem különben 
mindegy, ha esztet a szobrot szétvettetik vagy fel- 
dőjtik es, ugysem esik Kárbahágóra, de erőst saj- 

nálnám, ha valakit maga alá temetne. Maji világban 

annyi az ember, hogy semmi sem dőlhet le az nel- 
kült, hogy valakit oda ne üssön s rendesen az vallja 

dasági viszonyainak is jellemzetes ismertetését nyujtsa. kárát, ki ártatlan! 

3. 

En különben az végin es aszondom, hogy szép 
a szép szobor, de szebb szó: bor, enpél fog- 
vást jedtünkben kántor komám innánk egy cseppet. 

Maradtam a téns szerkesztő urnak Kárbahágó, 
Nagyhét hó április 9. 

tiszteletvel s becsületvel 

JámborEstán 
egyházfi. 

Irodalom. 
Az Ungaria, magyar-román szemle, már- 

ezius (3-ik) füzete gazdag magyar tartalommal jelent 
meg. Közleményeinek czimei: A románok eredete. 
A vallás-unió kérdéséhez. - Román szók a ma- 
gyarban. - Magyar szók a románban. Sinkai 
György élete és munkái. - A preszkura. - Bran- 
kován monaszteria. - Jó éjt. - Dalok. - Szent 
András éjjele. Saguna érsek levele Varga Katalin 
elfogatásáról. - Hunfalvi: Oláhok története. - A 
román nép hitvilágáról. - Román találós mesék.-- 
Román közmondások. - A mircsesti leány. - Da 
eu Bánffy 1" - Könyvészet. - Szerkesztői üzenetek. 
A román rész szintén értékes tartalommal bir. Ajánl- 
juk olvasóink figyelmébe. - A folyóirat előfizetési 
összege egy évre 6 frt. A pénz Dr. Moldován Ger- 
gely szerkesztőhöz küldendő be Kolozsvárra. 

- „Az 1848-49-iki szabadságharcz Törté- 
nete" czimüű nagy illusztrált munkából most jelent 
meg a 38-ik füzet, a melyben az erdélyi oláhok pártüté- 
sét s ezzel kapcsolatosan szörnyü kegyetlenségeiket 
mondja el. A füzet értékét nagyban emelik az oláhok 
rémtetteiről közölt képek, amelyek még eddig sehol 
sem jelentek meg. A képek különben ezek: A Sza- 
badságharcz nevezetesebb szereplői a honvédség köré- 
ből, Messenhauer C. Venczel Hurbán pecsétje. A 
komáromi vár uj erőditéseinek térképe. Az agyag- 
falvi népgyülés. Az oláhok rémtetteiből. II. Az oláhok 
rémtetteiből. Gr. Hadik Gusztáv honvédezredes. III. 
Az oláhok rémtetteiből. A komáromi csata. Az oláhok 
rémtetteiből, 

= ,A Kert', melyet hirneves hazai magkeres- 

kedőnk Mauthner Ödön ad ki, április 1-én megje- 
lent 2-ik számával a tartalom változatosságát illető- 
leg még érdekesebb s vonzóbb, mint a minő az első 
száma volt, melylyel a magyar irodalomban egy csa- 
pásra kivivta a polgárjogot. Kertészettel foglalkozó- 
ink csak most látják be, midőn „A Kert" praktikus 
irányban szerkesztett lapjait forgatják, hogy ezideig 
minő hasznos utmutató nélkül foglalkoztak tárgyuk- 
kal: a kertészettel! Mauthner Ödön hazafias missiót 
teljesit, midőn egyrészről fajtiszta kitünő magot ad, 
de másrészről ,A Kert"-ben meg is magyarázza, mi- 
ként tereljük kertészetünket a haladás és fellendülés 
ösvényére? Ne kertészkedjünk, mig „A Kert"-et át 
nem lapoztak !11! A kiadóhivatal (Andrássy-ut 23.) 
mutatványszámot kivánatra ingyen küld. 

- Verne Gyula összes munkáinak egyedül 
jogositott, képes magyar kiadásából a 4. és 5.füzetet 
küldte be a Franklin-Társulat. A két füzet a „Rej- 

telmes sziget" folytatását közli Szász Károly fordi- 
tásában s rendkivül gazdagon van illusztrálva. Az 
eredeti diszkiadás 27 müvészi fametszete magyarázza 
bennük a regényes és megkapó események sorát. Ez 
uj olcsó kiadás egy-egy füzetének ára 20 kr. bármely 
hazai könyvkereskedésben. Előfizethetni a vállalatra 
1 frtjával 5füzetre akár a Franklin-fársulatnál,akár 

a könyvárusoknál. 

Ujdonságok. 
- Tanügyi kinevezések. A vallás-és közok- 

tatásügyi miniszter - mint értesülöánk Liber 
Etelkát, a brassói áll. polgári leányiskola vezetésé- 
vel megbizott rendes tanitónőt ugyanahoz az iskolá- 
hoz, eddigi illetményeinek és tiszteletdijának megha- 
gyása mellett, végleges minőségben igazgatóvá, Péter 
Antal okl. tanitót pedig a boldogfalvi áll. elemi is- 
kolához rendes tanitóvá nevezte ki. 

- Áthelyezes. Kolcsár János m. kir. honvéd- 

tiszthelyettes Kézdi-Vásárhelyről Kolozsvárra helyez- 
tetett át. 

- Mulatság. A kézdi-vásárhelyi olvasó egye- 
sület által husvét napján rendezendő mulatságra 
nagyban folynak az előkészületek. A programmna 
különösen zenei része igér sokat. Zayzon Lázár ügy- 
véd ur választotta ki a darabokat és a működő 



4. SZÉKElYFÖLlD. Április 11. 

Udvariaskodó majmok Dr. Neuhoff egy 
hamburgi lapban közzétett tanulmányában fölemlit 
hogy az állatok is ismerik az udvariasságot ós hogy 
a legudvariasabbak az emberhez, Darwin szerint, oly 

= Véletlen halál. Pávai Kovács Mihály tön- 
köt szállitott e hónap 8-án Kovásznára, az ifj. Ug- 
ron János gőzfürészéhez. Nem gondolta, mikor elin- 

dult hazulról, hogy utoljára látta faluját, s hogy az 

erőket s ő is tanitja be a zene-számokat. A ki az 
igazán szép énekben és zenében gyönyörködni tud, 

vegyen részt ezen mulatságban, mert ilyen műsor 
nálunk ritkán szokott lenni. A zenezestély végé- 

ben táncz is leend. ; 
Az ev. ref. egyház kepeváltási ügye. 

egyház-tanács f. hó 7-én. A főgondnok jelentése 
után tárgyalás alá vótetett több egyháztag által be- 
nyujtott javaslat, a kepe megváltás tárgyában. Dénes 
Lajos kir. közjegyző az inditványt lelkes beszéd ki- 
séretében ajánlja elfogadásra. Hasonló irányban be- 
széltek Zayzon Lázár, Kölönte Mézes és több mások. 

Egyedül Kovács Imro csizmadia - különben neki 
semmi setetszik a nap alatt - nem volt megeléged- 
ve korrekt, szép s egyházunk méltóságához, lelké- 
szeink érdemeihez mért javaslattal. Szavaztunk reá 
névszerint igennel, ő egyedül maradt a nemmel. 
, Nagy szégyenis volna ogyházunkra, ha móg akadna 

laki olyan, ki a régi kepe fizetési rendszert fen- 
taártani kivánná. Az nem tudja, mennyi szegény nyo- 
moru oszporás könyeit töröljük le végképen; nem 
tudja, hány szegény özvegyet mentünk fel a kepe 
fizetés terhe alól. De a mi legfőbb: megszünik min- 
den panasz a pap és hivek között. Egyiket ugy to- 
kinti hivei közül, mint a mást, mert közös kasszánk 
Mfizeti. Lesz béke, haladás, mert a hol a bóke, ott az 
Isten áldása. Az ünnep harmadnapján jelenjünk meg 
mindnyájan és tegyük közös akarattal magunkóvá 
e javaslatot. 
Mieghivó a folyó hó 16-án, azaz ünnep har- 
madnapján a délelőtti isteni tisztelet után a temp- 
lomban tartandó ogyházi közgyülésére. Minthogy e 
gyülés tárgyai igon fontosak és egyházközségünket 
mélyen érdeklők, atyafiságos tisztelettel kórem a te- 

kintetes egyházközség minden egyos tagját, hogy a 
közgyülésen megjelenni sziveskedjók. Tárgysorozat: 
1.Az 1894. évi számadások beterjesztése és jóváha- 
gyása. 2. Az 1895. évi Domesztika előirányzat beter- 

lesztése. 3. Az ogyházi tanács által áttett, a kepe- 
megváltására vonatkozó inditvány beterjesztése és 
jóváhagyása. 4, Esetleges inditványok 5. 10 egyházi 
tanácsos ujra választása. Atyafiságos tisztelettel, Kö- 
lönte Mózes, főgondnok. ; 
járványos betegségek. Az elmult napok- 
ban Kézdi-Vásárhelytt egy difteritisz és egy typhus 
éset merült fel. Egyéb fertöző betegség nem fordult elő. 

= fdőjárásunk jellege változatlan: szoszélyes, 
mint áprilisban szokott lenni. Napfény, eső, szélvi- 
har, szállingozó hópelyhek, egy kis éjjeli dér válto- 
gatják egymást, de általában a hőmérséklet eleggé 
meleg. A vegetáczió most már megindult, a korai ta- 
vaszi növények már kidugták első leveleiket, a fák 

már csakugyan itt van. 
űőrültseg. Kézdi-Vásárhelytt egy K. D. nevü 
tisztességes mészároson már régebb idő óta mutat- 
Koztak az elmeháborodás jelei, de senkinek ártalmára 
nem lévén, semmiféle hatósági intézkedésre szükség 
nem volt. Mult hétfőn azonban az őrültség a sze- 
gény emberen kitört, egy késsel magát megsebesi- 
tette, majd meg petroleummal öntözte le ruháját. A 
rendőrség kénytelen volt a szegény emberre kény- 
szer zubbonyt alkalmazni s állandó őrizet alá he- 
Ilyezni. Másnap aztán beszállittatott a megyei kórház 
hegfigyelő osztályába. 

Ujonczok eskületétele. A f. óév márcz. 1-én 
Ké zdi- Vásárhelyre bevonult honvéd ujonczok ünne- 

pies eskületétele mult vásárnap történt meg. Reggel 
ünnepies mise volt a kantai róm. kath. templomban, 
melyot, Csomortáni Gaudenez áldozár végzett s részt 
vettek azon a honvéd ujonczok és az összes tiszti- 
kar. Mise után Csomortáni igen szép, hazafias szel- 
lemü beszédet intézett a katonákhoz. Ezután az ujon- 
czok felvonultak a laktanya udvarára s itt a feles- 

kefés megtörtént. Délben diszebéd volt a tiszti ótkez- 
dében, melyen részt vett az összes tisztikar és Ja- 

Rudolt kir. törvényszéki elnök, Supka Béla mi- 
a rendi házfőnök, Csomortáni Gaudencz tanár 

és Dr. Sinkovics Ignácz városi főorvos. A kodélyes 
mulatságot pompás pohárköszöntők füszerezték. 

Áhatvizsgálat A hasznos házi-állatok 
tavaszi vizsgája f. hó 9-én tartatott meg Kézdi-Vá- 

rhelytt s ugyanez nap volt a honvéd kincstári lo 
elülvizsgálata is. 

Népes gyülést tartott a kézdivásárhelyi ev. ref. kebli 

rügyei már erősen duzzadnak. Szóval, a tavasz most 

Kovásznán a járványos betegségek meg 
n, az iskolákban az előadások még a mult 
21-én kezdetüket veotték, három havi szünetelés 

lesz az utolsó utja, mit életének befejezéséül e napon 

megtesz. A tönkök lerakásakor véletlenül egy, amint 
éppen a többi közé akarták lökni, leütötte őt, még 
pedig olyan szerencsétlenül, hogy a fejére esvén a 
sudar fa, azonnal összeroncsolta őt. A véletlen cset 
áldozata pár rövid percz alatt meghalt. 

sSzékely fém-munkások kerestetnek. A 
marosvásárhelyi kereskedelmi és iparkamara tudatja, 
hogy a m. kir. állam-vasutak gópgyáraiban, hová 
fobr. 15-ike óta 1 székely munkás vétetett föl, a jö- 
vő hónapokban még több ügyes vas-gyalus és vas- 
esztorgályos nyerhet alkalmazást. 

Török kereskedelmi czikkek. A maros- 
vásárhelyi kereskedelmi és iparkamara az érdekel tkö- 
rök tudomására hozza, hogy a konstantinápolyi tö- 
rök kereskedelmi muzeum vezérképviselőjévé Benve- 
nisti Gusztáv neveztetett ki Fiuméban, ki a hozzá 
intézendő kérdésekben szivesen ad felvilágositást s 
igyekezni fog a felek érdekeit megóvni és előmoz- 
ditani. 

Fenyőfa anyagok szállitása. A marosvá- 
sárhelyi kereskedelmi és iparkamara tudatja, hogy 
a budapesti fővámtéri Dunahid vasszerkezeténoek 
szerelési állványaihoz szükséges puha-fa anyagok 
szálllitása iránt a m. kir. államvasutak gépgyár igaz- 
gatóságához a pályázatok f. hó 9-éig nyujtandók be. 

Különfélék. 
Fölvétel katonai iskolákba. A bécsi cs. 

és kir. Thercsianum a jövő 1895-96-iki tanévre 
megüresedő két magyar alapitványi helyre pályáza- 
tot hirdet. Ez alapitványi helyekre bármely be- 
vett vallásba tartozó magyar állampolgársággal biró 
szülő fia tarthat igényt, amennyiben 8-12 éóves és 
szülei vagy gyámja kimutatják, hogy az évenkint 
mintegy 200 frtra menő mollékkiadásokat fedezni 
képesek. 

- Végzetes tévedés. Szatumáry Királyi Jó 
zsefné bodzai dusgazdag földbirtokosnak, Szathmáry- 
Királyi Józsefnek szép és fiatal felesége egy idő óta 
fájdalmas gyomorbajban (görcsökben) szenvedett és 
olykor a rohamosan jelentkező kinok enyhitésére sil- 
voriumot szokott inni. A napokban isméterősfájdalmak 
jelentkeztek. A szobában jelen volt cselédleányt kül 
dötte hát sürgősen a kamrába, hogy hozzon egy po- 
hárka silvoriumot. A leány behozza, odaadja urnőjé 
nek a kivánt enyhitő szert... a fájdalmaktól gör- 
nyedező urnő mohón megragadja a pohárkát és egy- 
hajtásra lenyeli a... 10000-os karbolsavat, melyet 
nagy sietségében tévedésből öntött a pohárkába a 
szerencsétlen cselédleány. Miután megittaa halálositalt, 
csak annyi ideje volt, hogy elkiáltsa magát : az Is- 
tenért doktort!1", összeroskadt és nehány percz mul- 
va óriási kinok között adta ki lolkét. - Temetése ál- 
talános részvét mellett ment végbe. 

A legujabb sziámi ikrek. Limoux carcas- 
sonne-i napszámos felesége a napokban ikreket szült, 
a kiknek fejük össze van nőve. Az uj sziámi ikrek 
egyébként teljesen ki vannak fejlődve és anyjukkal 
együtt a körülményekhez képest elég jól érzik magukat. 
Egy bácskai földbirtokos elfogatása. 

Zomborban nagy szenzácziót keltettSchla ggettoer 
Bálint előkelő kulai földbirtokos olfogatása. Neve- 
zett tegnap agyonütötte a kocsisát. A nyomban ki- 
hallgatott földbirtokos ellen oly sulyos gyanuokok 
merültek föl, hogy a vizsgálóbiró a bünügy kideri- 
tóse végett a vizsgálati fogságot elrendelte. 

= óriási kerékhinta. A chikagói kiállitás- 
ról ismeretes óriási kerékhinta párját épitik London- 
ban. A rengeteg játékszer 1.200,000 frankba fog ke- 
rülni. Hatvan méter magas oszlopokon fog nyugod- 
ni, de száz méternyi magasságig emolkedik. A Tra- 
falgar sguaron lévő Nelson szobor egészen el fog 
törpülni az Earl's-courton emelkedő alkotmány mel- 
lett. A keréken negyven első és második osztályu 
waggon lesz. Egyszerre 1600 utas vehet részt a légi 
uton. Az earl's courti korék 12 móterrel lesz maga- 
sabb a chikágóinál. 

Eilitélt bolgár rendőrfő. A szófiai törvény- 
szék Lukanov volt rendőrfőt, vizsgálati foglyok 
bántalmazása miatt, négy évi börtönre s a politikai 
jogok elvesztésére itélte; ugyanilyen büntetésre itélt 
egy másik rendőrhivatalnokot is. 

1 

közel álló majom-családok. A majmok csókolódznak 
és pedig dr. Neuhoff szerint ép oly bensőséggel, mnint 
az emberek, ajkaik mozgatása által hang nélkül, 
mimikai jelek által beszélnek egymással. Brehm és 
mások, nagyon meglepő adatokat emlitenek föl a 
majmokról müveikben. Az előbbi egy lebetegedott 
nőstény páviánt látott az állatkortben és szemtanuja 
volt, mikor a rokonfajtáju majmok a szomszéd ketre- 
ezekből átrándultak a négykezü betegágyashoz és lete- 
lepedve köréje, ajkukat mozgatták és a fiatal anya, 
melyet sorra csókoltak, ugyanezt csolekedte. Az egész 
jelenet élénk társalgáshoz hasonlitott. Fischor szerint; 
aki a legnagyobb pontossággal figyelte meg az ál- 
tala fölnevelt állatokat, a majmok legnagyobb ud- 
variassága abban áll, hogy az a majom, mely a má- 
sikat köszönti, hátsó felét forditja majomtársa felé, 
ennek pedig, ha azt nem akarja, hogy neveletlennek 
tartsák, meg koll az udvariasan feléje tartott podexct 
vakarni. Ezt elmulasztani majomerkölcs szerint any 
nyit tesz, mint a mikor az ember barátságosan kezet 
nyujt felebarátjának és ez a helyett, hogy örömmel 
elfogadná a kézszoritást, kezeit nadrágzsebébe sü- 
lyezti. Vannak majomfajok, melyek még többre vitték 
az udvariasság terén és több ftudós az hiszi, hogy a 
majom-társadalomnak is meg van a ma Kniggeje, 
udvariassági kodexc, melyhez az apró majmok ér- 
tenek legjobban, mert ez az, amivel a nagy és ha- 
talmaskodó majmok bosszuvágyát lecsillapithatják 
és haragjuk következményei elől menekülhetnok. 

vankee-humor. Egy gazdag yankec egyet- 
len fiát, nevelője kiséretében, Afrikába küldötte 
oroszlán-vadászatra. Egyszerre csak arról értesül, 
hogy fiát széttópte egy oroszlán s hogy a holttest a 
legközelebbi hajóval megérkezik. / 

A gyászoló apa átveszi a koporsót; do milyen 
nagy a meglepetése, mikor kinyitja azt s egy ha- 
talmas oroszlán testét találja benne. Azonnal sür- 
gönyöz a nevelőnek: 

„Mit jelentsen az oroszlán a koporsóban? Vá- 
lasz fizotve." 

A felelet azonnal megjön 
formán : i 

„Fia az oroszlánban van. Fonevad megette, mi- 
kor rálőtt." 

s hangzik ilyen- 

Apróságok. 

Szegény adós. 
Egy szegény ördög, a kit hitelezői nagyon ül- 

döztek, végelkeseredésében a Dunába akarta magát 
vetni. Egy arra járó abban a pillanatban rántotta őt 
vissza, midőn a vészes ugrásra készült. 

- Barátom - szólott hozzá a megmentő ke- 
délyesen - ön elmondhatja, hogy a életével nekem 
tartozik ! ; 

Köszönöm szépen - mormogta a boldogta- 
lan ember - még egy tartozással több! 

Akisáruló. 
- Édesanyám sokkal egyszerübben cselekszik. 

Fogait a szájából kivoszi és ugy tisztitja, haját pedig 
a fogasra akasztja és ugy fésüli!... 

Alapos felelet. 
Miféle nemzetiségü az ur? 
Szász. 
- De a kiejtése olyan osztrákos. 
- Az meglehet, kérem, s ez onnan van, mert 

félesztendeig Oroszországban laktam! 

Apai örömök. 
- Nekem oly okos fiam van 

napos korában egyedül járt. 
Nekem pedig - mondja egy másik apa 

oly okos fiam van, hogy ugyanebben a korban 
inkább ölben vitette magát. 

, hogy már öt hó- 

Aprósház. 
A sashegyi szöllőbirtokos a városháztér 

találkozik ismerősével. 
Hová mégy? - kérdi az utóbbii. 
- A présházba, - foleli a szöllőbirtokos. 
- Hát szüreteltél már? 
Dehogy szüreteltem: - az adóhivata 

megyek. 
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Árprilis 11. SZÉKELYFÖLD. 

Hirdetések. 

Foulárd selyemet 60 krtól 3 
frt 35 krig méterkint - japáni, 
chinai, s. a. t. a legujabb mintázat- 
tal és szinekben, u. m. fekete, fehér 
és szines Honneberg selye- 
mot 385 krtól 14 frt 65 kr méter- 
kint sima, csikos, koczkázott, min- 
tázottakat damasztot s. a. t. (mint 
egy 240 különböző minőségben és 
2000 szin és mintázattal s. a. t 
postabór és vámmentesen 
aházhoz szállitva és min- 
tákat küld postafordultá- 
val: Henneberg G. (cs. k. 
udvariszállitó) selyem- 
gyára Zürichben. Svájczba 
ezimzett levelekre 10 kros, és leve- 
lező lapokra 5 kros bélyeg ragasz 
tandó. Magyar nyelven irt megren- 
delések pontosan elintéztetnek. 

Szám 477 1895. 

k. b. 

Pályázati hirdetmény. 
Magyar királyi Belügymi- 

niszter Ur Ő Nagyméltóságá- 
nak idei márczius hó 25-ről 

23.395 szám alatt kelt magas 
rendelete következtében a bod- 
zafordulói anyakönyvi kerü- 
letben, a mely Bodzaforduló, 
Szita-Bodza, Bodzavám köz- 
ségekből és Bárkány telepből 
lett alakitva -az anyakönyv- 
vezetői állásra ezennel pályá- 
zat hirdettetik. 

Pályázhatnak mindazok, a 
kik az 1894. évi XXXIII. t.cz. 
8. §.-nak a b., c. és d. pont- 
jában körülirt minősitéssel 
rendelkeznek, u. m. a) ma- 
gyar állampolgár; b) legalább 
24 éves gondnokság vagy 
csőd alatt nem áll és kisko- 
rusága meghosszabitva nincs; 
elgimnasium, reáltanoda, vagy 
polgári iskola hat osztályát 
avagy egyenrendü katonai 
tanfolyamot vagy kereskedel- 
mi iskolát végzett vagy tani- 
tói oklevéllel bir, vagy pedig, 
ha ezen minősitéssel nem bir 
is, de oly hivatalt nagy 
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ElLADÓK 
a még meglévő készlet 1889. évi borokból a Küküllő- 
mentéről (Bolkács) hordónkint vagy hordó nélkül; továbbá 

nagy és kis 

üres boroshordók. 
Egy jókarban levő 

márványlappal és kaucsuk oldalruganynyal (mandanel), 
uj szerkezetü és karamboljátékra is berendezve. 

Egy nagy felállitható 

vendéglői takaréktüzhely 
és végül 

6G drb. Oleánder-fa, 
rendkivüli olcsó árban. 

Bővebben értekezhetni Jeckel Vilmos magánzónál 
Brassó. Hirscher utcza 11. sz. a. 

állást visel, - mely az 
itt felsorolt képesitések va- 
lamelyikéhez van kötve; d) 
büntett vagy vétség miatt vád 
alá helyezve vagy általában 
szabadság vesztés büntetése 
alatt nincs, nyereségvágyból 
eredő büntett vagy vétség 
miatt elitélve nem volt, hiva- 
tal vesztésre szóló itélet ha- 
tálya alatt nem áll s erkölcsi 
tekintetben alapos kifogásalá 
nem esik. 
Az alkalmazással 300 frt 

tiszteletdij jár. 
Előnyben részesülnek azok 

a pályázók, a kik a hivatalos 
magyar nyelv mellett a ro- 
mán nyelvet értik és beszélik. 
Felhivatnak mindazok, akik 

a fennebbiekben részletezett 
anyakönyvvezetői állásra pá- 
lyázni kivánnak, hogy sza- 
bályszerüen bélyegzett kéré- 

süket a szükséges bizonyit- 
ványokkal felszerelve jelen- 
legi alkalmaztatásuk kitünte- 
tésével folyó ápr.hó 20-ig Há- 
romszékvármegye közigazga- 
tási bizottságához ezimezve 
annál bizonyosabban nyujtsák 
be, mivel később beérkezett 
pályázati kérések nem fognak 
tekintetbe vétetni. 

Háromszékvármegye köz- 
igazgatási bizottsága nevében, 
Sepsi-Szent-Györgyön, 1895. 
évi márcz. hó 380-án. 

Pótsa József, 
főispán. 

Arverezési hirdetmény. 
Szathmármegyei Nagy Károly vá- 

rosi lakos és nagybirtokos Jasztrabsz- 
ky Irma ő nagysága a kovászna- 
vajnafalvi sétatérre rugó telkét a 
rajta levő gyönyörü villa és mellék- 
épületekkel együtt f. évi április hó 
20-án d. e. 10 órakor a helyszi- 
nén tartandó nyilvános árverés utján 
örök áronel fogja adni a többet igé- 
rőnek. 
Az árverezési feltételek felől ad- 

dig is bővebb felvilágositást nyerhet- 
ni a tulajdonosnő ő nagyságánál, - 
vagy csetleg az alatt irt megbi- 
zottnál. 

Kovásznán, 1895. ápr. 5-én. 
Csia György, 
mint megbizott. 
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a legolcsóbb árban 

felvétetnek 

LAPUNK 

kiadó-hivatalában. 

a 

A braggói portland-ezement-gyan 
Brassó (lirdély) ajánlja legkitünőbb 

PORTLAND-GZEMENTJÉT 
felelősség mellett folyton egyenlő és teljesen meg- 
bizható minőségben, bármely vasuti állomáshoz szál- 

litva, a legolcsóbb árban. 

Kézdi-Vásárhelytt kapható K. Csiszár József urnál. 

Sepsi-Szentgyörgyön Ferencz Lajos és Császár 
Sándor, Császár Gyula és Dézsi János uraknál. 

MAGYARORSZÁC. 
TELJESEN FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos Holló Lajos dr., országgyülési képviselő. 

REGGEL az ország legtávolabb eső részeiben is már az 
olvasó kezeiben van. 

A Magyarország politikai, közgazdasági és társadalmi tudó- 
sitásaival az összes lapokat megelőzi. 

A Magyarországból a közönség már kora reggel olvashatja 
az országgyülés tárgyalásait kimeritő alakban, az aznapi összes kül- 
és belföldi eseményeket, kimeritő tőzsdei tudósitásokat stb. stb. 

A Magyarország eddig is tanujelét adta, hogy férfias bátor- 
sággal küzd az ország függetlenségéért és önállóságáért, és szembe 
száll minden korrupczióval és közéletünket minden visszaéléstől 
megtisztitani törekszik. 

A Magyarország független minden hatalomtól, minden magán- 
érdektől, senkinek alárendelve nincs, s igy álláspontját nyiltan és 
egyenesen mondhatja ki bárkivel szemben. 

A Magyarország ezen törekvéseiben a közönség részéről már 
eddig is nagy támogatásban részesül, s igy mint a nyilvánosság és 
a közérdek organuma folytonosan fejlődve és megerősödve 
áll jövőben is a közönség szolgálatára. 

23 „Magyarország" előfizetési ára: 
Egész évre. . 14 frt - kr. 

SZERKESZTŐSÉG : KIADÓHIVATAL: 
VIII. ker., Félévre..7 IV. ker., 

Fhg Sándor-uteza Negyedévre. 3 30 ostély-uteza 
2. sz. Egy hónapra. 1 20, 2. sz. 
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SCHISSER PáL 
NAG KÁRPIT0S-B U 7 0R-RAK TÁRABAN 

Kézdi-Vásárhelyt 

nagy választékban kaphatók a legszolidabban 

munkáltruganyos szalon-butorok min- 
den minőségben; 100 forintól feljebb 

ezenkivül faragott és hajlitott faszekek, 
fügönytartók, tükrök, pipereasztalok, 

képek oly árban kaphatók, mely fölösle- 
gessé teszi a Brassóban való bevásárlást. 

Megbizható egyé- 

nek részletfizetésre 

is vásárolhatnak. 

Az üzlethelyiség a kaszinó-epület földszint- 
jén van. 

je 

znnnnvovszéséea ys 

Április 11. 

s i 

Ne végy kovacstól szenet! 
tartja egy régi közmondás. 

kézből beszerzett 
vevőnak lagnagvobb 

nagy üzlet, mint az enyém, melv eiső 
tart raktáron, nyujtha! 

előnyök et 

oly 
árutömeget 

Csak 
óriási 

mMagán vásárlóknak igen szép mintaa 

Szabóknak eddig nem létezett dus vaja ak 
bérmentetlenü : ; 

RUHASZÖVEe 

Peruvien és dosking a magas kléerus, szabá 
ruháknak hivalalnokok, hadastyánok U 
urasági alkalmazottak részére; valamint p0s 

tékasztalok, továbbá kocsiülesek 

Legnagyobb raktára stiriai, karinthiai, tírolt, ledenszőv 
uri és női öltönyökhöz eredeti gyári árakon dus 

ban, a minőt a legfokozottabb verseny semi nyuji 
Legnagyobb választéka finom és tartós női kendőknek 

haelie 

ol 

vatosabb szinekben. Mosószövetek, uti plaidok 4 frtig 
HOZZÁVALOK (mint ujjabélések, gambok tük c astb st 
Értekes, szolid, tartós, tiszta gyapju kelmék cs m 

gyok, melyeket megvarratni is alig érdemes 

KAPHATÓK 

STIKAROFSKY J.-née: 
Brünnben. 

ócskaron 

Legnagyobb gyári szövetraktár fél millió forint értékben. 

Áruk szetküldése csak utánvétel mellett. 

Óvás! Ügynökök és házalók az ő silány áruikat Stikarofsky- 
féle áru gyanánt szokták kinálni. Hogy a t. közön- 

ség a tévedésektől megkiméltessék, ezennel kijelentem, miszerint 
I én oly egyéneknek 

M. kir. államvasutak. 

Érvényes 1894. május 1-től. 

MENETR EN D. 

PREDEÁL-NAGYVÁRAD. 

Keleti vonal. 

semmiféle feltételek mellett árukatel nem adok. 

Érvényes 1894. maájus ltől. 

Expres-vonat ind. 5 óra 14 p. roggel. 

rhel indul reggel 4.00 délelőtt 10.30 aélután 2.45 Imecsfalva 4.17 10.43 3.02 Páva-Zabola 434 10.56 3.19 Kovászna 4.45 11.13 3 51 Barátos 5.18 11.29 4.16 Nagy- Borosnyó 5.35 11.42 4.35 Eresztevény 5.55 11.59 4.56 Sepsi- Szentgyotgy 6.35 d. u. 12.20 5.86 Kilyén 6.45 12.37 5.46 Uzon 7.00 12.50 6.02 Kökös 1.14 1.00 6.15 Prázsmár 7.41 1.20 6.42 Szász-Hermány 8.01 1.36 7.02 Brassó érk. 8.10 7.20 1.50 

; Vegyes Személy Gyors- 
Allomások 

vonat vonat vonat 

Brassó (vendéglő). férk. ; elő) Vind. regg. 5.08 este 7.49 d. u. 245 Botfalu 5.39 8.07 Földvár 5.5s8s 8.23 Magyarós 6.17 8.43 Apácza 6.35 8.57 Köpecz 6.54 9.16 Agastonfalva 7.01 9.22 Alsó-Rákos : 7.18 9.38 Homoród 
7.45 10.02 Kacza 
8.02 10.15 Bene , 8.23 10.36 Erked ::! Héjasfalva (elág Udvarhely felé)é 9.12 I.16 

Segesvár (vendeglő) 9.85 11.32 ind. 9.42 11.39 

t 

; : Vegyes sSzemély- Gyors- Allomások 
; vvvonat 

vonat vonat 

Brassó . ind. reggel 14.50 ) 
Szász Hermány 5.09 3.25 
Prázsmár 5.35 9.38 38343 
Kökös 5.50 9.46 3.54 
Uzon 6.07 10.08 4.05 
Kilyen 6.28 10.18 4.17 
Sepsi- szentgyörgy 6.49 10.46 4.35 
Eresztevény 7I6 II.14 4.57 
Nagy- ronó 7.37 11.41 
Barátos 8.06 12.10 
Kovászna 8.33 12.40 55 
Páva-Zabola . 1250 
Imecsfalva. 1.08 18 
Kézdi- vásárhely . érk. J.I este 6.36 

Aradon át Brassóból ind. 10 óra 26 p. este, Budapestre ék. 1 26 p., a gyorsvonat d. u. 2 óra 19 perezkor. 

Kézdi-Vásárhely brassói vasut. 

Medgyes ; ind. rege 105 55 éjjel 12.45 
érk I14 1.00 Kis-Kapus (vond., elág szeb. felé) ad 1129 118 

Tövis (v gazi éytérk. d.u. 1.10 2.49 este 7.859 Tövis (vend.. elágazás Arad felé) ind 1 312 

Nagy-Enyed ind. 211 4.02 
Kocsárd (vend, elágszós Maros- 2 56 435 

Vásárhely felé) ind. 3.06 4.47 
Gyéres (elagazás Torda felé) érk 345 5.15 elv laza ; ind. 3.58 521 

lazvr férk. 5.45 regg. 6.47 10.45 Kolozsvár (vendéglő) a esto 014 230 1101 
yov V. rendóc érk. 10.44 11.41 Nagy-Várad (vendéglő) 11.01 d.u. 1228 218 

Budapost . érk. egy 7.00 este 8. lö regy 7.25 

reggel délután 3.10. 
9.09 

1


